BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE

The Big Boy Steel Side Gate hangs its 20” or 16.5” round barrel and checkered
walnut furniture on a matte-finished blued steel frame that’s drilled & tapped
for optional scope mounts, and uses the same adjustable Western-style sights
as the standard Big Boy, with the same sliding transfer bar “safety” system in
its hammer. Most of the weight savings is due to the steel frame being lighter
than a brass counterpart to begin with, and less steel in the thinner barrel
walls than an octagon version. To make sure the steel Big Boy stays easy on
the shoulder in any of its three calibers, the .357 Magnum/.38 Special, .44
Magnum/.44 Special, and .45 Colt; we use a black solid rubber recoil pad. For
hands-free hiking up or down, it wears sling swivel studs; and we've also
added a rifle-style fore-end cap instead of the usual carbine-type barrel band.
For added versatility, we included a side loading gate and retained the
removable tube magazine for easy top-offs, and quick, safe unloading. A
perfect choice for the new straight-walled cartridge hunting laws in Ohio,
Indiana, Southern Michigan, and those pending in other areas; with its
subdued no-spook-em dark finish and easy-to-maneuver dimensions, we've
got that brand new deer rifle you've been looking for right here.

Attributes

¢ Name: BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
¢ Product no.: 100041659

e Mfr. No.: HO12GC

e Action Type: Lever Action

¢ Barrel Length: 20"

¢ Capacity: 10+1-Round

¢ Cartridge: 45 (Long) Colt

¢ Finish: Blued

¢ Front Sight: Adjustable

¢ Length: 37.5"

¢ Magazine Included: NA

e Magazine Type: Tubular

¢ Make: Henry Repeating Arms,Henry
¢ Model: Big Boy Steel Side Gate

e Muzzle: Plain

¢ Rear Sight: Adjustable

¢ Stock Material: Wood

e Weight: 7 Ibs

¢ Delivery weight: 3.511kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 1,016mm

¢ UPC: 619835200280

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fur den BIG BOY STEEL .45
COLT SIDE GATE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE von Henry Repeating Arms.
Dieses hochwertige Produkt ist flir den sicheren und effektiven Einsatz konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie
Ihr Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Waffe entladen ist.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (.357 Magnum/.38 Special, .44 Magnum/.44 Special
und .45 Colt).

¢ Achten Sie beim Umgang mit der Waffe immer auf die Sicherheitsvorkehrungen.

¢ Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.

¢ Verwenden Sie die Waffe nicht, wenn Sie sich nicht sicher flihlen oder nicht die erforderliche Ausbildung
haben.

¢ Verwenden Sie das Sling Swivel Studs nur fir den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe auf einer stabilen und sicheren Oberflache liegt.
o Montieren Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat, bevor Sie die Waffe verwenden.

¢ Nutzung:

[¢]

Laden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Um die Waffe zu entladen, halten Sie den Abzug gedrickt und 6ffnen Sie die Kammer.
Reinigen Sie die Waffe regelmaliig, um ihre Funktionalitat und Sicherheit zu gewahrleisten.
Verwenden Sie die verstellbaren WesternStyleVisiere zur Zielerfassung.

Nutzen Sie die abnehmbare RéhrenmagazinFunktion fir einfaches Nachladen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Bringen Sie nicht mehr bendtigte Munition und Waffenteile zu einem autorisierten Entsorgungsdienst.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder an den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank fur Ihren Kauf! GenieBen Sie lhr neues Produkt und nutzen Sie es mit Verantwortung.



Safety Instruction Guide for BIG BOY STEEL .45
COLT SIDE GATE

Introduction

Thank you for choosing the BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE. This guide is designed to ensure your safety
and the safe operation of your firearm. Please read this manual thoroughly before using the product. Adhering
to these safety instructions will help prevent accidents and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
e Ensure that the firearm is unloaded when not in use.

e Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shooting area.

¢ Always check local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Loading and Unloading:

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
o Use the side loading gate for loading cartridges and ensure the magazine is properly seated.
o To unload, remove the magazine and cycle the action to remove any remaining cartridges.

Shooting:

o Do not use the firearm if you are under the influence of drugs or alcohol.
o Ensure that you are familiar with the operation of the firearm before shooting.
o Never shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet.

Maintenance:

o Regularly clean and maintain the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Check for any signs of damage or wear before each use.

Transporting:

o Always transport the firearm in a secure case, with the action open and magazine removed.
o Ensure that the firearm is unloaded during transport.

Instructions for Installation and Usage

¢ Sling Swivel Studs:
o Attach the sling to the swivel studs for handsfree carrying.

¢ Scope Mounts:



o If using optional scope mounts, ensure they are properly installed according to the manufacturer's
instructions.

¢ Adjustable Sights:
o Familiarize yourself with the adjustable Westernstyle sights for accurate aiming.
¢ Recoil Pad:

o The black solid rubber recoil pad is designed to reduce felt recoil. Ensure it is properly installed for
maximum comfort.

¢ Magazine and Loading:

o The BIG BOY STEEL features a removable tube magazine. To load, insert cartridges through the
side loading gate.
o Ensure the magazine is fully loaded and properly secured before use.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the firearm, ensure it is unloaded and rendered safe.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearms and ammunition.
¢ Consider contacting a licensed firearms dealer for assistance with disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure you have a reliable source for
support and information.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour le BIG BOY
STEEL .45 COLT SIDE GATE

Introduction

Le BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE est une carabine concue pour offrir performance et sécurité. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Ce
guide présente des lignes directrices de sécurité, des précautions spécifiques et des instructions d'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la carabine pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas la carabine a la portée des enfants.

Utilise uniquement des munitions recommandées pour ce modéle.

Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises la carabine.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation de la Carabine :

o Toujours traiter la carabine comme si elle était chargée.
o Garde le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Ne pointe jamais la carabine vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Chargement et Déchargement :

o Assuretoi que la carabine est pointée dans une direction sécurisée lors du chargement et du
déchargement.
o Utilise uniqguement le chargeur tubulaire amovible comme spécifié dans le manuel.

Environnement d'Utilisation :

o Utilise la carabine uniquement dans des zones de tir désignées et slres.
o Evite d'utiliser la carabine dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui
pourraient affecter son fonctionnement.

Transport :

o Transporte toujours la carabine dans une housse de protection.
o Assuretoi que la carabine est déchargée avant de la transporter.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
o Si tu souhaites installer un accessoire, suis les instructions fournies avec |'accessoire.

2. Utilisation :

o Charge la carabine en insérant des munitions dans le chargeur tubulaire.



o Pour tirer, assuretoi que la sécurité est désactivée, puis vise et appuie délicatement sur la détente.
o Apres utilisation, décharge la carabine et nettoiela selon les instructions du fabricant.

Instructions de Dépot

¢ Ne jette pas la carabine a la poubelle.
e Suis les réglementations locales pour le dépot des armes a feu et des munitions.
¢ Sila carabine est endommagée, contacte un professionnel pour une évaluation avant de la jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel de la sécurité des armes a feu. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des
rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu contribues a assurer une utilisation slrre et responsable de la
BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BIG BOY
STEEL .45 COLT SIDE GATE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE di Henry Repeating Arms. Questa guida €
progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controllare sempre che lI'arma sia scarica prima di maneggiarla.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello specifico.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando si utilizza il prodotto.
Sequire tutte le leggi locali e nazionali relative al possesso e all'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verificare il funzionamento del sistema di sicurezza.

¢ Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il prodotto solo in aree designate per il tiro e mai in spazi chiusi 0 non
autorizzati.

¢ Manutenzione: Effettuare regolarmente la manutenzione e la pulizia del prodotto per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile.

¢ Caricamento e Scaricamento: Seguire sempre le procedure corrette per il caricamento e lo
scaricamento dell'arma.

¢ Impatto delle Condizioni Meteorologiche: Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche
avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Uso:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Controllare che il prodotto non presenti danni visibili.

2. Caricamento:

o Aprire il caricatore laterale e inserire le munizioni appropriate.
o Verificare che il caricatore sia correttamente inserito e bloccato in posizione.

3. Sicurezza:

o Assicurarsi che la leva di sicurezza sia in posizione "sicura" prima di maneggiare I'arma.
o Prima di sparare, controllare I'area circostante per garantire che sia sicura.

4, Scaricamento:

o Punti I'arma in una direzione sicura.
o Rimuovere il caricatore e verificare che non ci siano munizioni nella camera.



5. Manutenzione:

o Pulire regolarmente la canna e le parti mobili con prodotti specifici per la manutenzione delle armi.
o Controllare periodicamente le parti per usura e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
¢ Non abbandonare mai il prodotto in luoghi pubblici o in aree non autorizzate.
¢ Contattare un professionista qualificato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rivenditore o il servizio clienti di Henry Repeating Arms. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del
prodotto per facilitare I'assistenza.

Si ricorda di controllare regolarmente le informazioni sui richiami e sulle avvertenze relative alla sicurezza sul
portale Safety Gate dell'Unione Europea. Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita
competenti. La sicurezza ¢ la nostra priorita; seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjoner for BIG BOY STEEL .45
COLT SIDE GATE

Introduksjon

Takk for at du har valgt BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE fra Henry Repeating Arms. Denne vapenet er
designet for sikker og effektiv bruk. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
bruk og oppfyllelse av EUgenerelle produkt sikkerhetsforskrifter (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vapenet alltid er behandlet som om det er ladd.

 Hold alltid vapenet rettet bort fra deg selv og andre.

e Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Bruk alltid sikkerhetsutstyr som harselsvern og vernebriller nar du bruker vapenet.

e Les og forsta bruksanvisningen far bruk.

* Kontroller alltid at vapenet er i god stand far bruk, og fa det inspisert av en kvalifisert gunsmith hvis du er
usikker.

¢ Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke vapenet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Ikke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

e Sgrg for at du har en sikker bakgrunn fgr du avgir et skudd.

Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for dette vapenet (.45 Colt).

Unnga a bruke vapenet i darlig veerforhold, som kraftig regn eller sterk vind, som kan pavirke presisjon
og sikkerhet.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, inkludert andre personer og dyr, nar du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sjekk innholdet:
o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.
2. Montering av kikkertfester (valgfritt):
o Hvis du gnsker & bruke kikkert, fest kikkertfester pa de angitte hullene pa rammen.
3. Lading av vapenet:
o Apne 13sekassen ved & dra i spaken.
o Sett inn ammunisjon i rearmagasinet.
o Lukk lasekassen forsiktig.
4. Sikting:
o Juster siktene etter behov for a sikre ngyaktighet.
5. Avfyring:
o Sgrg for at vapenet er rettet mot malet og at det er klart til & avfyres.
o Trykk forsiktig pa avtrekkeren for & avfyre.
6. Temming av vapenet:
o Apne 13sekassen og fiern all ammunisjon fgr du handterer eller oppbevarer vépenet.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av vapen eller deler skal gjgres i henhold til lokale lover og forskrifter.
e Kontakt lokale myndigheter eller spesialiserte resirkuleringssentre for riktig avhending av vapen og
tilbehar.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt den angitte kontaktpersonen i EU.

Vennligst husk at sikkerhet er av stgrste betydning. Falg alltid disse instruksjonene og vaer oppmerksom pa
omgivelsene dine for en trygg og ansvarlig bruk av BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE.



Navod na bezpecné pouzivani pusky BIG BOY
STEEL .45 COLT SIDE GATE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pusku BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE od spolec¢nosti Henry Repeating Arms.
Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prectéte si
prosim vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vasi pusky.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim pusky si dikladné preltéte tento navod.

e Vzdy zachazejte s puskou jako s nabitou, i kdyz si myslite, Ze je prazdna.

e Udrzujte pusku mimo dosah déti a nezletilych osob.

* Pouzivejte pouze doporucené naboje (.45 Colt) pro vasi pusku.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v dobrém technickém stavu.

¢ Nikdy nesmérujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasahnout.

e Pouzivejte ochranu oci a sluchu pfi strelbé.

e Pokud se puska zasekne nebo dojde k jinému problému, nezkousejte ji opravit sami. Vyhledejte odbornou
pomoc.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim pusky se ujistéte, ze je zajisténa.

Nikdy nestfilejte, kdyZ je puska naklonéna nebo otocena k obliceji.

PFi prenaseni pusky ji drzte s hlavni smérem dold.

Pri nabijeni a vybijeni pusky se ujistéte, ze jste v bezpecné oblasti, kde neni nikdo jiny blizko.
Nepouzivejte pusku pod vlivem alkoholu nebo drog.

Respektujte mistni zadkony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace optiky (pokud je to potreba):

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.
o Pomoci vhodného naradi pripevnéte montaz na optiku k vyvrtanym otvorlim na ramu pusky.
o DUkladné utdhnéte Srouby, ale davejte pozor, abyste je nepretahli.

2. Nabijeni pusky:

o Otevrete bocni nabijeci otvor.
o Vlozte naboje do zasobniku podle pokyn{ vyrobce.
o Uzavrete nabijeci otvor a ujistéte se, ze je zajistén.

3. Pouziti pusky:
o Ujistéte se, ze mate spravnou pozici a stabilni oporu.

o Zkontrolujte mifidla a upravte je podle potreby.
o Pri stisknuti spousté se ujistéte, Ze je puska namifena na bezpecny cil.



Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzité nebo poskozené naboje a naboje, které jiz nebudete potrebovat, likvidujte podle mistnich
predpisd.

e Zbran, ktera je jiz nepouzitelna, by méla byt predana odborné osobé nebo zlikvidovana podle pokyn(
vyrobce.

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa, nez ji likvidujete.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte dalsi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo servisni
stfedisko. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pusku BIG BOY STEEL .45 COLT SIDE GATE. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite
bezpelné a prijemné pouzivani vaseho produktu.
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